
nisal nieman
& 44 ú. ö ú ö ö ö ö ö ö ö ö ú

a G a G a

ni sal nie man then diu bal uor h tan

& 44 ú. ö ú ö ö ú ú ö ú.
ni sal nie man then diu bal uorh tan

& ö ö ö ö ú ö ö ö ö ö ö wa G a G a

uuan da her ne mach man ne sca da sin

& ö. öj ö ö ú ö ö ú ú w
uuan da her ne mach man ne sca da sin

& ö ö ö ö ö ö ö ö ö ö ö ö ö ö ú
a G a G a

iz ni _ hen gi i mo u se dru h ttin

& ú. ö ú ú ö ö ö ö ö ú.
iz ni hen gi i mo u se druh ttin

nisal nieman then diubal uorhtan
uuanda her nemach manne scada sin
iz nihengi imo use druhttin

Aussprache:
nisal niëman den dübal forchtan
wanda her nemach manne schada sin
is nichengi ihmo use druchtin

Übersetzung:
Niemand soll den Teufel fürchten,
denn er kann niemandem schaden,
wenn es nicht unser Herr zulässt.

T: Handschrift ADD. 10940 aus Trier, Bl. 6R;
britisches Museum
M: Hraban Ramm 4/1994 
(Kanon zu zweimal drei Stimmen)
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